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5.1. План евакуације



Садржај 
 

1. Преглед субјеката заштите и спасавања који се ангажују у случају потребе извођења 
евакуације 

2. Преглед расположивих снага и расположивих капацитета који се ангажују у случају 
потребе за извођењем евакуације 

3. Преглед чланова стручно-оперативних тимова који могу бити ангажовани у случају 
извођења евакуације 

4. Подсетник – упутство за рад одговорног лица за спровођење заштите и спасавања у 
случају потребе извођења евакуације 

5. Преглед обавеза (мера и задатака) учесника у извођењу евакуације 

6. Преглед категорија становништва које се евакуише 

7. Начин обавештавања угроженог становништва о евакуацији 

8. Организација превоза или преношења непокретних, болесних и настрадалих до 
места прикупљања 

9. Преглед екипа за евиденцију и прихват евакуисаних 

10. Преглед праваца евакуације-померања становништва 

11. Организација евакуације сточног фонда и намирница животињског порекла 

 
 

 
 



 
 

 

 
 
 
 
 

 
 

1. Преглед субјеката заштите и спасавања који се 
ангажују у случају потребе извођења евакуације



Преглед субјеката заштите и спасавања који се ангажују у случају евакуације 
ОБ-1

Р
б 

Назив 
субјекта 
адреса 

Делатност Активност у којој се ангажује 

Одговорно лице 

E-mail Име и 
презиме 

Телефони 

Службени/ 
факс 

Мобилни 

1 2 3 4 5 6 7 8 

1 

Председник 
општине 
Милоша 
Обилића 42, 
18240 Гаџин 
Хан 

Одговорно 
лице 
извршне 
власти 

-обавља функцију команданта Општинског 
штаба за ванредне ситуације 
-процењује и анализира потребе и 
могућности за евакуацију становништва, 
сточног фонда и материјалних добара са 
угрожених подручја 
-наређује евакуацију грађана, животиња, 
правних лица и материјалних добара са 
угроженог подручја и прати ток евакуације, 

Саша 
Ђорђевић 

018/860-112 
018/861-272 
Факс: 
018/861-100 

063/406-775 

sasa.djordjevic@
gadzinhan.rs 
saledjordjevic70
@gmail.com 

2 

Штаб за 
ванредне 
ситуације 
Милоша 
Обилића 42, 
18240 Гаџин 
Хан 

Доношење 
закључака, 
препорука и 
наредби 
(стручно-
оперативно 
тело) 

-врши анализу могућих опасности које би 
проузроковале потребу за евакуацијом, 
-утврђује угрожене рејоне и насеља у 
односу на врсту опасности 
-Организује извршење евакуације;  
-врши координацију рада субјеката који 
учествују у извођењу евакуације 
-доноси наредбе, закључке и препоруке 
поводом спровођења евакуације 

Саша 
Ђорђевић 

018/860-112 
018/861-272 
Факс: 
018/861-100 

063/406-775 

sasa.djordjevic@
gadzinhan.rs 
saledjordjevic70
@gmail.com 

5 

Општинска 
управа 
Милоша 
Обилића 42, 
18240 Гаџин 
Хан 

Стручни 
послови 
за потребе 
штаба и 
локалне 
самоуправе 

-правно-стручни, административни и други 
послови за потребе штаба током 
организације и извођења евакуације 
-анимирање рада савета месних заједница 
у насељима одакле се врши евакуација и у 
насељима у рејонима прихвата евакуисаног 
становништва 
-ангажовање инспекција у складу са 
ситуацијом и потребама 

Љиљана 
Петровић 

018/860-112 
(локал 20) 
Факс:  
018/861-100 

063/664-813 
nacelnik@gadzin
han.rs 

6 

ЈП Дирекција 
за изградњу и 
комуналне 
делатности 
Гаџин Хан 
Милоша 

Комуналне 
делатности 

-обавља своју редовну делатност и 
учествује у евакуацији у складу са 
наредбама Општинског штаба за ванредне 
ситуације и у складу са својим Планом 
извршавања задатака утврђених Планом 

Нинослав 
Маринчевић 

018/861-271 
Факс: 
/ 

064/80-88-287 
direkcijaghan@g
mail.com 

mailto:sasa.djordjevic@gadzinhan.rs
mailto:sasa.djordjevic@gadzinhan.rs
mailto:sasa.djordjevic@gadzinhan.rs
mailto:sasa.djordjevic@gadzinhan.rs


Р
б 

Назив 
субјекта 
адреса 

Делатност Активност у којој се ангажује 

Одговорно лице 

E-mail Име и 
презиме 

Телефони 

Службени/ 
факс 

Мобилни 

1 2 3 4 5 6 7 8 

Обилића 42, 
18240 Гаџин 
Хан 

заштите и спасавања у ванредним 
ситуацијама општине за случај евакуације 
-обезбеђује довољан број возила за превоз 
људи и материјалних добара по налогу 
Општинског штаба за ВС 

7 
Дом здравља, 
Гаџин Хан 

Прва и 
медицинска 
помоћ 

Обавља своју редовну делатност и 
учествује у извршењу евакуације: 
-пружањем прве медицинске помоћи 
тријажом оболелих и повређених; 
-организацијом транспорта повређених и 
оболелих према локацијама даљег лечења; 
-организацијом противепидемиолошке 
заштите; 
-поступа у складу са својим Планом 
извршавања задатака утврђених Планом 
заштите и спасавања у ванредним 
ситуацијама општине за случај евакуације 

Љубодраг 
Степановић 

018/860-155 063/306-450 
domzg.han@ptt.r
s 

8 

Центар за 
социјални 
рад, Гаџин 
Хан 

Социјалне 
услуге 

-прати ток евакуације социјално угрожених 
лица, посебно старих особа 
-учешће у збрињавању (организација 
смештаја и исхране угрожених лица) 

Бојана 
Стефановић 

018/860-050 063/406-492 
csr@gadzinhan.r
s 

9 
Црвени 
крст 
Гаџин Хан 

Хуманитарни 
рад 

-организација рада екипа прве медицинске 
помоћи и координација њиховог рада; 
-пружање помоћи Дому здравља; 
-учешће у евакуацији становништва 
-учешће у збрињавању (организација 
смештаја и исхране угрожених лица) 
-обезбеђење и припрема хране за људство 
које се ангажује у заштити и спасавању и за 
угрожена лица 
-обезбеђење смештаја за евакуисано 
становништво 

Драган 
Митровић 

018/860-025 063/86-58-298 
crvenikrstgadzin
han@redcross.or
g.rs 

1
1 

Ветеринарска 
станица 
Гаџин Хан 

Ветеринарска 
заштита 

Обавља своју редовну делатност и 
учествује у евакуацији-померању сточног 

Мирко 
Петровић 

018/860-043 
018/860-143 

065/81-90-220 / 



Р
б 

Назив 
субјекта 
адреса 

Делатност Активност у којој се ангажује 

Одговорно лице 

E-mail Име и 
презиме 

Телефони 

Службени/ 
факс 

Мобилни 

1 2 3 4 5 6 7 8 

фонда из угрожених рејона и насеља на 
безбедне локације: 
-координира рад осталих ветеринарских 
станица и домаћинстава са сточним 
фондом са територије општине у извршењу 
евакуације-померања сточног фонда на 
безбедне локације 

1
3 

ЈП ЕПС ТЦ 
Ниш, 
Пословница 
одсек Гаџин 
Хан 

Дистрибуциј
а 
електричне 
енергије 

-обезбеђење функционисања трафо-
станица и разводне мреже електричне 
енергије; 
-отклањање кварова на 
електроинсталацијама и уређајима; 
-искључење струје у случају пуцања 
водоводних и канализационих услед 
пожара, поплава и других елементарних 
непогода 

Горан 
Маринковић 

018/860-040 064/83-13-348 
goran.marinkovic
@jugositok.rs 

1
5 

МУП, ПС 
Гаџин Хан 

Полицијско- 
саобраћајни 
послови 

-спровођење безбедносних мера приликом 
извршавања евакуације 
-обезбеђење материјалних добара у 
подручју са којег је извршена евакуација 
-регулисање саобраћаја у зони угрожености 
и приликом евакуације 

Иван 
Милошевић 

018/860-112 064/89-24-513  

  



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

2. Преглед расположивих снага и расположивих 
капацитета који се ангажују у случају потребе за 

извођењем евакуације 



 
 

Преглед расположивих снага и расположивих капацитета који се ангажују у случају потребе за извођењем евакуације 
ОБ-2 

Р. 
бр 

Снаге заштите и 
спасавања 

Б
р

о
ј 
љ

у
д

и
 к

о
ји

 с
е
 

а
н
га

ж
у
је

 

Врста капацитета/јединица мере Врста материјално техничких средстава/јединица мере 
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лаб екип ком ком обр/дан ком 
Бр. 

кревета 
ком ком ком ком ком ком ком 

ко
м 

ком ком ком ком ком ком ком ком ком 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 

1 Штаб за ВС 14                         

2 
Стручно-
оперативни 
тимови (4) 

11      
 

   
 

              

3 
Општинска 
управа 

36      
 

   
 

              

4 

Повереници и 
заменици 
повереника ЦЗ у 
насељеним 
местима 

66      

 

   

 

              

5 
Јединица ЦЗ 
опште намене 

30      
 

   
 

              

 Оспособљена правна лица која се ангажују у случају потребе за извођењем евакуације 

6 

ЈП Дирекција за 
изградњу и 
комуналне 
делатности 
Гаџин Хан 

38      

 

 2 1 1 1   1 1 1 1   1 1 1 3 1 

7 
Дом здравља 
Гаџин Хан 

40 1 2 1 2  
 

   
 

 2      3 1 1     

8 
Центар за 
социјални рад 
Гаџин Хан 

10      
 

   
 

              

9 
Црвени крст 
Гаџин хан 

4     300 
 

80   
 

  1            

11 
Туристичка 
организација 
Гаџин Хан 

2      
 

   
 

              

12 
Ветеринарска 
станица Гаџин 
Хан 

9   1 1  1    
 

 5             

 Остали субјекти који могу бити ангажовани у случају потребе за извођењем евакуације 

13 
Вртић „Прва 
радост“ 

13      
 

   
 

              

14 
ЈП ЕПС ТЦ Ниш, 
Пословница 
одсек Гаџин Хан 

18      
 

   
 

              

15 
Народна 
библиотека 
Гаџин Хан 

8      
 

   
 

              

 Свега: 299 1 2 2 3 300 1 80 2 1 1 1 7 1 1 1 1 1 3 1 2 1 1 3 1 



 

 

 

 

 

 

 
 

3. Преглед чланова стручно-оперативних тимова који могу бити 
ангажовани у случају извођења евакуације 

 
 
 
 
 



Преглед чланова стручно-оперативних тимова који могу бити ангажовани у случају извођења евакуације 
 ОБ-3 

Р. бр. 
Назив стручно-

оперативног тима 
Дужност у тиму Име и презиме 

Контакт телефони 
Примедба 

Мобилни Кућни Посао 

1 2 3 4 5 6 7 8 

1 

Стручно-оперативни 
тим за евакуацију и 
збрињавање 
становништва 

Руководилац тима  Драган Митровић 063/86-58-298 / 018/860-025  

Члан тима Бојана Стефановић 063/406-492 / 018/860-050  

Члан тима Славиша Ивковић 063/11-72-304 / 018/  

 
 

 



 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

4. Подсетник – упутство за рад одговорног лица за спровођење 
заштите и спасавања у случају потребе извођења евакуације 

 



Подсетник – упутство за рад одговорног лица за спровођење заштите и спасавања у случају потребе извођења 
евакуације  

ОБ-4 

Р. бр. Задатак Одговорно лице Сарађује Рок извршења Примедба 

1 2 3 4 5 6 

1 

-Сагледавају-врше анализу могућих 
опасности које би проузроковале потребу 
за извођење евакуације становништва са 
угрожених подручја 
-утврђују угрожене рејоне и насеља у 
односу на врсту опасности 
-Одређују подручја са којих се мора 
спровести евакуација становништва, 
сточног фонда, материјалних и културни 
добара 
-сагледавају могући броја лица која 
подлежу евакуацији и могуће количине 
сточног фонда и материјалних добара 
које би требало евакуисати 
-сагледавају обим самоевакуације 
-сагледавају могућности општине за 
извођење евакуације: 
здравствено, ветеринарско и саобраћајно 
обезбеђење евакуације; превозне 
капацитете 
-дефинишу имаоце-даваоце и број 
превозних средстава по врстама којима 
се врши евакуација (у случају 
недовољног броја превозних средстава 
дефинише се и број тура за свако 
превозно средство)  
-одређују сабирна места одакле се врши 
евакуација 
-одређују екипе за евакуацију на 
сабирним местима 
-одређују рејоне за прихват евакуисаног 
становништва, материјалних добара 
и сточног фонда 

-председник општине у 
својству команданта штаба 
за ванредне ситуације 
-заменик председника 
општине у својству заменика 
команданта штаба 
-начелник Штаба за 
ванредне ситуације 

-Оперативно-стручни 
тим за евакуацију 
-повереници цивилне 
заштите у насељима 
-одговорна лица код 
оспособљених 
правних лица за 
заштиту и спасавање 

У зависности од 
врсте опасности, 
њеног обима и 
интензитета 
Када је евидентно 
да је потребно 
извршити 
евакуацију-
померање 
становништва, 
сточног фонда, 
материјалних и 
културних добара 
са могућег или 
већ угроженог 
подручја 

 



Р. бр. Задатак Одговорно лице Сарађује Рок извршења Примедба 

1 2 3 4 5 6 

-одређују путне правце којима се врши 
евакуација становништва, материјалних 
добара и сточног фонда 
-организују рад повереника ЦЗ у 
насељима из којих се планира евакуација 
на усмеравању становништва према 
местима окупљања за транспорт 
-формулишу задатке за рад током 
евакуације: стручно-оперативном тиму за 
евакуацију и збрињавање, 
оспособљеним правним лицима за 
заштиту и спасавање, повереницима 
цивилне заштите, 
-припремају обавештења за 
становништво преко средстава јавног 
информисања. 
-командант наређује евакуацију 
-активирају субјекте који врше превоз и 
упућује их на сабирна места 
-активирају екипе за евакуацију и упућују 
их на сабирна места  
-одређују приоритете за евакуацију 
-активирају екипе здравственог 
обезбеђења и упућује их на сабирна 
места 
-обавештавају саобраћајну полицију 
о почетку евакуације и правцима за 
евакуацију 
-Прате долазак становништва на сабирна 
места; долазак и рад екипа за евакуацију 
на сабирним местима; долазак и рад 
екипа здравственог обезбеђења; долазак 
превозних средстава и почетак превоза 
-Прате прикупљање домаћих животиња 
на сабирна места; долазак и рад 
ветеринарске екипе; долазак превозних 
средстава и почетак превоза 



Р. бр. Задатак Одговорно лице Сарађује Рок извршења Примедба 

1 2 3 4 5 6 

-Прате ток евакуације и долазак 
евакуисаног становништва и домаћих 
животиња на места прихвата. 
-Прате потребе становништва током 
евакуације 
-Воде евиденцију о евакуисаном 
становништву и домаћим животињама 
према сабирним местима и према 
местима прихвата 
-Воде евиденцију о ангажованом 
људству и средствима током извршења 
евакуације и прате материјално-
финансијске трошкове 

Руководиоци-одговорна лица правних субјеката оспособљених за заштиту и спасавање 

2 

-Поступају у складу са својим Планом 
извршавања задатака утврђених Планом 
заштите и спасавања у ванредним 
ситуацијама општине за случај 
евакуације 
-Поступају у складу са наредбама 
Општинског штаба за ванредне ситуације 

Одговорно лице 
оспособљеног правног лица 

за ЗиС 

Општински штаб за 
ВС 

По потреби и 
према ситуацији 

 

 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

5. Преглед обавеза (мера и задатака) учесника у извођењу 
евакуације 

 
 
 
 
 
 



Преглед обавеза (мера и задатака) учесника у извођењу евакуације 
ОБ-5 

Р. бр. Мера-задатак Носилац Оперативни поступак 
Извршилац оперативног 

поступка 
Напомена 

(прилог-план) 

1 2 3 4 5 6 

1 

Организују извршење 
евакуације у насељу, 
улици или објектима који 
су у њиховој 
надлежности 

Општински штаб 
за ванредне 
ситуације 

-одређује сабирна места за 
прикупљање лица која ће бити 
евакуисана  
-из састава јединице ЦЗ опште намене 
формира и организује рад екипа за 
прикупљање угрожених (такође и 
болесних и изнемоглих) до сабирних 
места одакле ће се вршити евакуација  
-организује прихват средстава за 
превоз на сабирним местима 
-одређује приоритете за евакуацију 
-одређивање правце вожње и броја 
тура за свако превозно средство 
-води евиденцију о евакуисаном 
становништву и домаћим животињама 
према сабирним местима 
-води евиденцију о ангажованом 
људству и средствима током 
извршења евакуације 

-повереник ЦЗ у насељу 
-екипе за прихват 
људства и превозних 
средстава на сабирним 
местима за евакуацију 
-савети месних заједница 
-председници скупштина 
станара и кућних савета 

 
 

2 
Извршење оперативних 
задатака евакуације 

Повереници и 
заменици 
повереника ЦЗ у 
насељеним 
местима 

-формира екипе за прихват људства и 
превозних средстава на сабирним 
местима за евакуацију 
-сагледава приоритете за евакуацију 
-води евиденцију о евакуисаном 
становништву и домаћим животињама 
према сабирним местима 
-води евиденцију о ангажованом 
људству и средствима током 
извршења евакуације 

-Повереници и заменици 
повереника ЦЗ у 
насељеним местима 

 

3 
Извршење оперативних 
задатака евакуације  

Јединица ЦЗ 
опште намене 

Поступају према одлукама повереника 
цивилне заштите за насељено место, 
улицу или стамбену зграду 

Командири 
вода, одељења и 
руководиоци екипа 
јединице ЦЗ опште 
намене 

 



Р. бр. Мера-задатак Носилац Оперативни поступак 
Извршилац оперативног 

поступка 
Напомена 

(прилог-план) 

1 2 3 4 5 6 

4 

-Одржавање путних 
праваца за евакуацију у 
стању добре проходности 
-Рашчишћавање 
грађевинског материјала 
-Сва неопходна помоћ у 
људству и доданих МТС 
приликом извршења 
мобилизације 

ЈП Дирекција за 
изградњу и 
комуналне 
делатности 

-Поступа у складу са својим Планом 
извршавања задатака утврђених 
Планом заштите и спасавања у 
ванредним ситуацијама општине у 
делу који се односи на учешће у 
извршавању евакуације 
-обезбеђује и упућује људство и 
материјална средства на извршење 
евакуације у складу са наредбама 
Општинског штаба за ванредне 
ситуације 

Директор ЈП Дирекције за 
изградњу и комуналне 
делатности 

Сопствени План 
Извршења 
задатака 
утврђених 
Општинским 
планом 

5 
Ветеринарско 
обезбеђење евакуације 
сточног фонда 

Ветеринарска 
станица Гаџин 
Хан 

-Поступа у складу са својим Планом 
извршавања задатака утврђених 
Планом заштите и спасавања у 
ванредним ситуацијама општине у 
делу који се односи на учешће у 
извршавању евакуације  
-обезбеђује и упућује људство и 
материјална средства на извршење 
евакуације сточног фонда у складу са 
наредбама Општинског штаба за 
ванредне ситуације 

Одговорно лице 
Ветеринарске станице 
Гаџин Хан 

Сопствени План 
Извршења 
задатака 
утврђених 
Општинским 
планом 

6 Хуманитарни рад 
Црвени крст 
Гаџин Хан 

-организовање и рад екипа ЦК на 
праћењу евакуације и пружању прве 
медицинске помоћи 
-обезбеђивање потребног 
медицинског материјала и 
хуманитарне помоћи 

Секретар Црвеног крста 

Сопствени План 
Извршења 
задатака 
утврђених 
Општинским 
планом 

7 
Учешће у збрињавању 
угроженог становништва 

Центар за 
социјални рад 
Гаџин Хан 

-Рад на терену и сарадња са 
Општинским штабом за ванредне 
ситуације и Општинском управом 

Одговорно лице 
оспособљеног правног 
лица 

Сопствени План 
Извршења 
задатака 
утврђених 
Општинским 
планом 

8 
-Давалац МТС за потребе 
евакуације 

ЈП Дирекција за 
изградњу и 
комуналне 
делатности 

-Својим возилима врши евакуацију 
становништва и материјалних добара 

Одговорно лице 
оспособљеног правног 
лица 

Сопствени План 
Извршења 
задатака 



Р. бр. Мера-задатак Носилац Оперативни поступак 
Извршилац оперативног 

поступка 
Напомена 

(прилог-план) 

1 2 3 4 5 6 

утврђених 
Општинским 
планом 

9 
-Управљање и 
одржавање система за 
водоснабдевање 

ЈП Дирекција за 
изградњу и 
комуналне 
делатности 

-отклања кварове на водоводној 
инфраструктури 
-врши процену штете на систему за 
водоснабдевање 

Одговорно лице субјекта 

Сопствени План 
Извршења 
задатака 
утврђених 
Општинским 
планом 

 
НАПОМЕНА: ЈП Дирекција за изградњу и комуналне делатности Гаџин Хан у свом власништву има један аутобус са 55 седишта. Уколико један 

аутобус није довољан за ефикасно спровођење евакуације Општински штаб за ВС затражиће помоћ од Управе за ванредне ситуације у Нишу у 
циљу добијања потребног броја аутобуса.  

 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

6. Преглед категорија становништва које се евакуише 
  
 
 
 
 



Преглед категорија становништва које се евакуише 
Ев-1 

Р. 
бр. 

Рејон евакуације 
(насеље, село, 

МЗ) 

Лица која се евакуишу (по категоријама) 

Место прикупљања Примедба 
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: 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 

1 Тасковићи 1 / / 1 4 9 15 
Раскрсница улица 
Браће Тасковић и 

Вука Караџића 
 

2 Марина Кутина 2 / 1 2 3 5 15 

Раскрсница улица 
Жике Милојковића и 
Илије Стаменковића 

(аутобуско 
стајалиште) 

 

3 Краставче 1 / / 1 5 4 11 
Раскрсница улица 

Милоша Обилића и 
29. новембра 

 

4 Доњи Душник 3 1 / 3 8 6 21 
Раскрсница улица 

Милоша Обилића и 
Николе Тесле 

 

5 Равна Дубрава / / / / / 3 3 

Раскрсница 
Карађорђеве улице 

и улице Јована 
Живковића 

 

6 Доњи Барбеш / / / / 2 5 7 

Раскрсница улице 
Стефановић 

Богосава и улице 
Крстић Божидара 

 

7 Топоница 1 / / 1 2 4 8 
Раскрсница улица 

Милоша Обилића и 
улице 7. јули 

 

8 Мали Крчимир 1 / / 1 8 10 20 
Раскрсница улица 

Милоша Обилића и 
29. новембра 

 



Р. 
бр. 

Рејон евакуације 
(насеље, село, 

МЗ) 

Лица која се евакуишу (по категоријама) 

Место прикупљања Примедба 
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: 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 

9 Велики Крчимир 2 1 1 2 10 14 30 

Раскрсница улица 
Милоша Обилића 
улице Светог Саве 

(код школе) 

 

10 Шебет / / / / 5 5 10 
Раскрсница улица 
Божидара Илића и 
Ненада Живковића 

 

11 Калетинац 1 / / 1 4 4 10 
Раскрсница улица 

Милоша Обилића и 
Браће Милојковића 

 

12 Велики Вртоп 3 / 2 3 10 12 30 

Раскрсница улица 
Љубомира 

Јовановића и Руска 
Гроздановића 

 

Укупно 15 2 4 15 61 81 180   

 
 
 

Напомена: Преглед становништва које се евакуише је за најгори могући сценарио у случају поплава и шумских пожара (за ова два сценарија 
према Процени угрожености је планирана евакуација). Приказани бројеви су максимални број лица које је потребно евакуисати односно померити 
ван угроженог подручја. У реалној ситуацији број евакуисаних би био знатно мањи, јер би се већи број људи преместио код родбине. 



 
 
 
 
 
 
 

 
 

7. Начин обавештавања угроженог становништва о 
евакуацији 

 
 
 
 



Начин обавештавања угроженог становништва о евакуацији 

 
Извод из Закона о ванредним ситуацијама („Сл. Гласник РС“ број 111/09, 

92/011 и 93/012): 
 

Члан 8 тачка 11 
Систем осматрања, раног упозоравања, обавештавања и узбуњивања је скуп 

капацитета неопходних за правовремено прикупљање података, детектовање удеса, 
њихову анализу и израду прогноза, ширење информација значајних за упозоравање 
појединаца, заједница и организација које могу бити угрожене неком опасношћу како би 
се припремили и на време реаговали чиме се смањује вероватноћа настанка штете или 
губитака; 

 
Члан 8 тачка 31 

Узбуњивање је обавештавање о непосредно наступајућој или насталој опасности. 
1. Обавештавање становништва о потреби да се изврши евакуација или померање 

са угрожених локација на безбедне локације може бити БЛАГОВРЕМЕНО, када се 
евидентно зна да ће опасност од елементарне непогоде наступити и да ће бити таквог 
обима и интензитета да ће озбиљно угрозити становништво и материјална добра на 
читавој територији општине или на појединим деловима територије. 

Међутим, обавештавање становништва о потреби да се изврши евакуација или 
померање са угрожених локација на безбедне локације може бити покренуто и онда 
када је елементарна непогода већ наступила и када се са сигурношћу процењује да ће 
због њеног обима и интензитета наступити озбиљне опасности и штете. 

У оба случаја обавештавање се врши преко система осматрања, раног 
упозоравања, обавештавања и узбуњивања становништва (погледати План осматрања, 
раног упозоравања, обавештавања и узбуњивања). 

 
Ради успешног извршења евакуације становништво треба бити обавештено о 

следећем: 
1. начину евакуације: 
1.1.Самоевакуација, имајући у виду да велики број становништва и правних 

субјеката има превозна средства у свом власништву, за очекивање је да ће преко 50% 
процењених потреба за евакуацијом бити извршено у сопственој режији становништва 
и правних субјеката; 

1.2. Превозним средствима предвођеним овим планом и наредбама Општинског 
штаба за ванредне ситуације 

2. Местима прикупљања са којих се врши евакуација: 
Места прикупљања становништва и сточног фонда са којих се врши евакуација су 

локације у насељима које пружају довољно простора и сигурности у датој ситуацији. 
Обавештавање о местима прикупљања са којих се врши евакуација, а на основу 

овог плана и наредби Штаба, непосредно врше: 

 повереници цивилне заштите и њихови заменици у насељима, рејону, улици или 
стамбеном објекту; 

 припадници екипа за прикупљање становништва на местима са којих се врши 
евакуација; 

 председници савета месних заједница; 

 председници скупштина станара или кућних савета; 

 локална средства јавног информисања 
 
3. Правцима евакуације: 
Правци евакуације треба да пружају сигурност и омогућавају брзо извођење 

евакуације. 



Саобраћајно обезбеђење-регулисање саобраћаја на правцима евакуације врши 
Полицијска станица. 

Здравствено обезбеђење тока евакуације врши Дом здравља и Црвени крст. 
Ветеринарско обезбеђење тока мобилизације врше ветеринарске станице. 

Обавештавање о правцима евакуације, а на основу овог плана и наредби Штаба, 
непосредно врше: 

 повереници цивилне заштите и њихови заменици у насељима, рејону, улици или 
стамбеном објекту; 

 припадници екипа за прикупљање становништва на местима са којих се врши 
евакуација; 

 председници савета месних заједница; 

 председници скупштина станара или кућних савета; 

 локална средства јавног информисања 
(Погледати Преглед праваца евакуације - карта евакуације) 
 
4. Местима прихвата: 
Место прихвата евакуисаног становништва је најчешће локација на улазу у 

насељено место на правцу евакуације одакле се врши упућивање евакуисаних у рејоне 
размештаја. 

Прихват и размештај евакуисаног становништва врше екипе за прихват и екипе за 
размештај евакуисаног становништва које се формирају од припадника јединица 
цивилне заштите опште намене у насељеном месту где се врши прихват и размештај. 

Обавештавање о местима прихвата, а на основу овог плана и наредби Штаба, 
непосредно врше: 

 повереници цивилне заштите и њихови заменици у насељима, рејону, улици или 
стамбеном објекту; 

 припадници екипа за прикупљање становништва на местима са којих се врши 
евакуација; 

 председници савета месних заједница; 

 председници скупштина станара или кућних савета; 

 локална средства јавног информисања 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 

8. Организација превоза или преношења непокретних, 
болесних и настрадалих до места прикупљања 

 
 
 
 



Организација превоза или преношења непокретних, болесних и 
настрадалих до места прикупљања 

 
Организацију превоза или преношења непокретних, болесних или настрадалих до 

места прикупљања (по приоритетима) врше: 
 
 

1. Дом здравља Гаџин Хан, који располаже са: 

 3 санитетска возила, 

 1 комби возило 

 2 путничка возила 

 1 теренско возило 
2. Црвени крст Гаџин Хан 

 1 пикап возило 
3. ЈП Дирекција за урбанизам и комуналне делатности 

 1 аутобус са 55 седишта 
 
 
 

 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 

9. Преглед екипа за евиденцију и прихват евакуисаних 
 
 
 
 
 



Преглед екипа за евиденцију и прихват евакуисаних 
Ев-2 

Р. бр. 
Назив екипе/активност 
(евиденција-прихват) 

Име и презиме Дужност у екипи Адреса 
Телефони за 

контакт 
Примедба 

1 2 3 4 5 6 7 

1 
Тасковићи 

 

Слободан 
Димитријевић 

Вођа екипе 
(Повереник ЦЗ у 

насељу 
Тасковићи) 

Тасковићи 062/269-664 

Раскрсница улица 
Браће Тасковић и 
Вука Караџића 

Живорад Ристић 

Члан екипе 
(Заменик 

повереника ЦЗ у 
насељу 

Тасковићи) 

Тасковићи 
063/976-10-01 

 

2 Марина Кутина 

Драгољуб 
Стојановић 

Вођа екипе 
(Повереник ЦЗ у 
Мариној Кутини) 

Марина Кутина 064/475-40-20 
Раскрсница улица 
Жике Милојковића 
и Илије 
Стаменковића 
(аутобуско 
стајалиште) 

Слободан 
Јовановић 

Члан екипе 
(Заменик 

повереника ЦЗ у 
Мариној Кутини) 

Марина Кутина 018/860-764 

3 
Краставче 

 

Горан Филиповић 
Вођа екипе 

(Повереник ЦЗ у 
месту Краставче) 

Краставче 061/199-33-43 

Раскрсница улица 
Милоша Обилића 
и 29. новембра 

Зоран Тодоровић 

Члан екипе 
(Заменик 

повереника ЦЗ у 
месту Краставче) 

Краставче 062/88-97-091 

4 Доњи Душник 

Душан Игњатовић 
Вођа екипе 

(Повереник ЦЗ у 
Доњем Душнику) 

Доњи Душник 065/86-72-170 

Раскрсница улица 
Милоша Обилића 
и Николе Тесле Властимир 

Јовановић 

Члан екипе 
(Заменик 

повереника ЦЗ у 
Доњем Душнику) 

Доњи Душник  

5 
Равна Дубрава 

 

Љубиша 
Миловановић 

Вођа екипе 
(Повереник ЦЗ у 
Равној Дубрави) 

Равна Дубрава 069/79-75-540 
Раскрсница 
Карађорђеве 
улице и улице 
Јована Живковића 

Станислав 
Јовановић 

Члан екипе Равна Дубрава 063/32-16-573 



Р. бр. 
Назив екипе/активност 
(евиденција-прихват) 

Име и презиме Дужност у екипи Адреса 
Телефони за 

контакт 
Примедба 

1 2 3 4 5 6 7 

(Заменик 
повереника ЦЗ у 
Равној Дубрави) 

6 Доњи Барбеш 

Миодраг Марковић 
Вођа екипе 

(Повереник ЦЗ у 
Доњем Брабешу) 

Доњи Барбеш 018/4868-028 
Раскрсница улице 

Стефановић 
Богосава и улице 
Крстић Божидара 

Живојин 
Миленковић 

Члан екипе 
(Заменик 

повереника ЦЗ у 
Доњем Барбешу) 

Доњи Барбеш 018/4868-098 

7 
Топоница 

 

Љубомир 
Јанаћковић 

Вођа екипе 
(Повереник ЦЗ у 

Топоници) 
Топоница 018/819-024 

Раскрсница улица 
Милоша Обилића 

и улице 7. јули 
 Љубиша Павловић 

Члан екипе 
(Заменик 

повереника ЦЗ у 
Топоници) 

Топоница 063/11-72-308 

8 Мали Крчимир 

Никола 
Манојловић 

Вођа екипе 
(Повереник ЦЗ у 

Малом Крчимиру) 
Мали Крчимир 065/88-65-702 

Раскрсница улица 
Милоша Обилића 

и 29. новембра 
Данијел Петровић 

Члан екипе 
(Заменик 

повереника ЦЗ у 
Малом Крчимиру) 

Мали Крчимир 064/46-98-034 

9 
Велики Крчимир 

 

Благоје Пејчић 

Вођа екипе 
(Повереник ЦЗ у 

Великом 
Крчимиру) 

Велики Крчимир 018/617-077 
Раскрсница улица 
Милоша Обилића 
улице Светог Саве 

(код школе) 
Срђан Бранковић 

Члан екипе 
(Заменик 

повереника ЦЗ у 
Великом 

Крчимиру) 

Велики Крчимир 
 

064/82-99-653 

10 Шебет Дејан Ђорђевић 
Вођа екипе 

(Повереник ЦЗ у 
Шебету) 

Шебет 018/4865-833 
Раскрсница улица 
Божидара Илића и 
Ненада Живковића 



Р. бр. 
Назив екипе/активност 
(евиденција-прихват) 

Име и презиме Дужност у екипи Адреса 
Телефони за 

контакт 
Примедба 

1 2 3 4 5 6 7 

Јовица 
Цветановић 

Члан екипе 
(Заменик 

повереника ЦЗ у 
Шебету) 

Шебет 018/4865-910 

11 
Калетинац 

 

Миливоје Савић 
Вођа екипе 

(Повереник ЦЗ у 
Калетинцу) 

Калетинац 018/617-034 
Раскрсница улица 
Милоша Обилића 

и Браће 
Милојковића Света Митровић 

Члан екипе 
(Заменик 

повереника ЦЗ у 
Калетинцу) 

Калетинац 064/13-19-409 

12 Велики Вртоп 

Миодраг 
Гроздановић 

Вођа екипе 
(Повереник ЦЗ у 
Великом Вртопу) 

Велики Вртоп  018/865-916 
Раскрсница улица 

Љубомира 
Јовановића и 

Рускe Гроздановић Јордан Стојковић 

Члан екипе 
(Заменик 

повереника ЦЗ у 
Великом Вртопу) 

Велики Вртоп 018/4865-405 

 
 
 
 

 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 

 

 
 

10. Преглед праваца евакуације-померања 
становништва 

 
 
 
 



Преглед праваца евакуације-померање становништва 
Ев-3 

Место прикупљања Правац евакуације 
Средство за превоз 

Место прихвата 
Власник Врста/број 

1 2 3 4 5 

Раскрсница улица Браће 
Тасковић и Вука Караџића 
(Тасковићи) 

Главни: Државним путем IIA 
рада 225 

Дом здравља Гаџин Хан Путничко возило – 1 

Објекат Црвеног крста у 
Доњем Барбешу 
Напомена: у овом случају 
не врши се права 
евакуација становништва 
већ само померање 
становништва на безбедно 
подручје. Приоритет је 
померити становништво 
код родбине, у супротном 
се користи наведени 
објекат за смештај. 

Помоћни: нема помоћног 
правца 

Раскрсница улица Жике 
Милојковића и Илије 
Стаменковића (аутобуско 
стајалиште) 
(Марина Кутина) 

Главни: Државним путем IIA 
рада 224, а затим 
Државним путем IIA рада 
225 

Дом здравља Гаџин Хан Путничко возило – 1 

Објекат Црвеног крста у 
Доњем Барбешу 
Напомена: у овом случају 
не врши се права 
евакуација становништва 
већ само померање 
становништва на безбедно 
подручје. Приоритет је 
померити становништво 
код родбине, у супротном 
се користи наведени 
објекат за смештај. 

Помоћни: нема помоћног 
правца 

Раскрсница улица Милоша 
Обилића и 29. новембра 
(Краставче) 

Главни: Државним путем IIA 
рада 224, а затим 
Државним путем IIA рада 
225 

Ветеринарска станица 
Гаџин Хан 

Путничко возило – 1 

Објекат Црвеног крста у 
Доњем Барбешу 
Напомена: у овом случају 
не врши се права 
евакуација становништва 



Место прикупљања Правац евакуације 
Средство за превоз 

Место прихвата 
Власник Врста/број 

1 2 3 4 5 

Помоћни: нема помоћног 
правца 

већ само померање 
становништва на безбедно 
подручје. Приоритет је 
померити становништво 
код родбине, у супротном 
се користи наведени 
објекат за смештај. 

Раскрсница улица Милоша 
Обилића и Николе Тесле 
(Доњи Душник) 

Главни: Државним путем IIA 
рада 224, а затим 
Државним путем IIA рада 
225 

Ветеринарска станица 
Гаџин Хан 

Путничко возило – 1 

Објекат Црвеног крста у 
Доњем Барбешу 
Напомена: у овом случају 
не врши се права 
евакуација становништва 
већ само померање 
становништва на безбедно 
подручје. Приоритет је 
померити становништво 
код родбине, у супротном 
се користи наведени 
објекат за смештај. 

Помоћни: нема помоћног 
правца 

Раскрсница Карађорђеве 
улице и улице Јована 
Живковића 
(Равна Дубрава) 

Главни: Државним путем IIA 
рада 224, а затим 
Државним путем IIA рада 
225 

Ветеринарска станица 
Гаџин Хан 

Путничко возило – 1 

Објекат Црвеног крста у 
Доњем Барбешу 
Напомена: у овом случају 
не врши се права 
евакуација становништва 
већ само померање 
становништва на безбедно 
подручје. Приоритет је 
померити становништво 
код родбине, у супротном 
се користи наведени 
објекат за смештај. 

Помоћни: нема помоћног 
правца 

Раскрсница улице 
Стефановић Богосава и 
улице Крстић Божидара 
(Доњи Барбеш) 

Главни: Државним путем IIA 
рада 225 

Ветеринарска станица 
Гаџин Хан 

Путничко возило – 1 

Објекат Црвеног крста у 
Доњем Барбешу 
Напомена: у овом случају 
не врши се права 
евакуација становништва 



Место прикупљања Правац евакуације 
Средство за превоз 

Место прихвата 
Власник Врста/број 

1 2 3 4 5 

Помоћни: нема помоћног 
правца 

већ само померање 
становништва на безбедно 
подручје. Приоритет је 
померити становништво 
код родбине, у супротном 
се користи наведени 
објекат за смештај. 

Раскрсница улица Милоша 
Обилића и улице 7. јули 
(Топоница) 

Главни: Државним путем IIA 
рада 225 

Ветеринарска станица 
Гаџин Хан 

Путничко возило – 1 

Објекат Црвеног крста у 
Доњем Барбешу 
Напомена: у овом случају 
не врши се права 
евакуација становништва 
већ само померање 
становништва на безбедно 
подручје. Приоритет је 
померити становништво 
код родбине, у супротном 
се користи наведени 
објекат за смештај. 

Помоћни: нема помоћног 
правца 

Раскрсница улица Милоша 
Обилића и 29. новембра 
(Мали Крчимир) 

Главни: Државним путем IIA 
рада 224, а затим 
Државним путем IIA рада 
225 

Дом здравља Гаџин Хан Комби возило – 1 

Објекат Црвеног крста у 
Доњем Барбешу 
Напомена: у овом случају 
не врши се права 
евакуација становништва 
већ само померање 
становништва на безбедно 
подручје. Приоритет је 
померити становништво 
код родбине, у супротном 
се користи наведени 
објекат за смештај. 

Помоћни: нема помоћног 
правца 

Раскрсница улица Милоша 
Обилића улице Светог 
Саве (код школе) 
(Велики Крчимир) 

Главни: Државним путем IIA 
рада 224, а затим 
Државним путем IIA рада 
225 

ЈП Дирекција за изградњу 
и комуналне делатности 
Гаџин Хан 

Аутобус – 1 

Објекат Црвеног крста у 
Доњем Барбешу 
Напомена: у овом случају 
не врши се права 
евакуација становништва 



Место прикупљања Правац евакуације 
Средство за превоз 

Место прихвата 
Власник Врста/број 

1 2 3 4 5 

Помоћни: нема помоћног 
правца 

већ само померање 
становништва на безбедно 
подручје. Приоритет је 
померити становништво 
код родбине, у супротном 
се користи наведени 
објекат за смештај. 

Раскрсница улица 
Божидара Илића и Ненада 
Живковића 
(Шебет) 

Главни: Државним путем IIA 
рада 224, а затим 
Државним путем IIA рада 
225 

Дом здравља Гаџин Хан Санитетско возило – 1 

Објекат Црвеног крста у 
Доњем Барбешу 
Напомена: у овом случају 
не врши се права 
евакуација становништва 
већ само померање 
становништва на безбедно 
подручје. Приоритет је 
померити становништво 
код родбине, у супротном 
се користи наведени 
објекат за смештај. 

Помоћни: нема помоћног 
правца 

Раскрсница улица Милоша 
Обилића и Браће 
Милојковића 
(Калетинац) 

Главни: Државним путем IIA 
рада 224, а затим 
Државним путем IIA рада 
225 

ЈП Дирекција за изградњу 
и комуналне делатности 
Гаџин Хан 

Аутобус – 1 

Објекат Црвеног крста у 
Доњем Барбешу 
Напомена: у овом случају 
не врши се права 
евакуација становништва 
већ само померање 
становништва на безбедно 
подручје. Приоритет је 
померити становништво 
код родбине, у супротном 
се користи наведени 
објекат за смештај. 

Помоћни: нема помоћног 
правца 

Раскрсница улица 
Љубомира Јовановића и 
Рускe Гроздановић 
(Велики Вртоп) 

Главни: Државним путем IIA 
рада 224, а затим 
Државним путем IIA рада 
225 

ЈП Дирекција за изградњу 
и комуналне делатности 
Гаџин Хан 

Аутобус – 1 

Објекат Црвеног крста у 
Доњем Барбешу 
Напомена: у овом случају 
не врши се права 
евакуација становништва 



Место прикупљања Правац евакуације 
Средство за превоз 

Место прихвата 
Власник Врста/број 

1 2 3 4 5 

Помоћни: нема помоћног 
правца 

већ само померање 
становништва на безбедно 
подручје. Приоритет је 
померити становништво 
код родбине, у супротном 
се користи наведени 
објекат за смештај. 

 
 
НАПОМЕНА: ЈП Дирекција за изградњу и комуналне делатности Гаџин Хан у свом власништву има један аутобус са 55 седишта. Ако ситуација 

налаже додатна возила за евакуацију тражиће Општински штаб за ВС од Управе за ванредне ситуације у Нишу према прописаној процедури. 
Примарни објекат за смештај евакуисаних лица се налази у Горњем Барбешу и има капацитет од 80 до 100 кревета. Ако је тај објекат недовољан 

користиће се објекат Дома културе у Гаџин Хану  који се може прилагодити за смештај још 50 лица. 
Иако према Процени ризика процењени број за евакуацију-померање од поплава и пожара износи 180 лица, процењује се да наведене 

опасности, због своје природе, неће наступити у исто време. Може се закључити да је максималан број лица за евакуацију-померање до 100 лица. 
  



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

11. Организација евакуације сточног фонда и 
намирница животињског порекла 

 
 
 
 
 



Организација евакуације сточног фонда и намирница животињског порекла 

 
Организацију евакуације сточног фонда и намирница животињског порекла, у 

складу са ситуацијом и према потреби, обављају ветеринарске службе, односно све 
ветеринарске станице на територији општине, а према наређењу Општинског штаба за 
ванредне ситуације. 

Наређење за евакуацију сточног фонда и намирница животињског порекла 
начелно садржи: 

 назив задатка (евакуација сточног фонда и намирница животињског порекла); 

 локације са којих треба извршити евакуацију сточног фонда и намирница 
животињског порекла; 

 структуру сточног фонда који се евакуише; 

 структуру намирница животињског порекла које се евакуишу; 

 локације и објекти за прихват и смештај сточног фонда и намирница животињског 
порекла; 

 извршиоци евакуације сточног фонда и намирница животињског порекла: 
1) ветеринарске станице које реализују евакуацију; 
2) даваоци превозних средстава (по потреби) 

 време почетка евакуације; 

 поступак по престанку опасности. 
 
У складу са Проценом угрожености општине Гаџин Хан број сточног фонда који 

треба евакуисати је веома мали и то за случај најгорег могућег сценарија. 
 
 


